Installation
Instructions

HD100SN, HD100N, HD100LAK,

HD1001SCS, HD1001CS,
HD1001SLS, HD1001LS, HD101LS

(' Skimmers )




Skimmer - Liner Pool Installation
HD100SN Collar Weir or HD100N Flap Weir & HD100LAK

: 293 |
_— ——Pool coping
2 e | | :
1 1 Static water level
i — Gasket Liner
skimmer UL q
body % - Liner pool adaptor _ _
‘: :0
°
O
Clamping plate ——— L
1.5” pump S Front
suction -e—— o o
o' Wall panel ——— plate
Spare port plugged with metric slip plug (HD8M)
@ Things To Remember
Wa" Panel Aperture e Ensure that skimmer is set square
and level
* Debris and concrete should be
256 | 9 prevented from entering skimmer unit
during construction
n
© ‘ * Liner adaptor plate should be used as
o a template for 7 No holds after aperture
‘ has been cut out
L] L
* + 2 e Liner should be trimmed out as tightly
- - to inside edge of skimmer throat as
=1 possible
T ° ]
e Any threaded connections should be
made with PTFE tape, not liquid jointing
<_>137 <_>137 Z] '\IIO Qmmﬂn * To set your skimmer further back from
° esl inwa the pool edge, Parallel extension throats
pane are available
e All pipework and pool fittings must be
pressure tested before backfilling




o Pass skimmer throat through
panel wall aperture (see
previous page for details) and
clip 2-part liner plate adaptor
onto recess on skimmer throat.
Push skimmer back through wall
until liner adaptor touches panel

2-part wall and all seven holes are
Liner aligned.

plate Slot clamp plate under skimmer
adaptor throat and bring up to the wall

forming a ‘sandwich’, ie liner
plate adaptor - panel wall -
clamp plate. Using screws
provided, secure all parts
together. NB, It is important that
screws are tightened equally
and are not over-tightened.

e Apply gasket to liner plate Panel wall
adaptor. After liner is in
place, feel through liner for
holes in gasket/ liner plate
adaptor and offer front
finishing plate to skimmer
throat ensuring all 16 holes

are aligned. Using screws 2-part
provided, secure front liner
finishing plate to skimmer plate
through pool liner and adaptor

gasket. Important Do not use
screws until water level has
reached skimmer throat.
Finish with white plastic
caps.

oo

Screw with [
white plastic Front finishing
cap plate



Skimmer With Wide Angle Extension

Throat - Panel Liner Pool Installation.
HD100SN Collar Weir or HD100N Flap Weir & HD101LS

Wide Angle Throat

Top of panel wall

6 No 5mm @ holes in panel wall

Water

19Tmm

Level -—

Pass wide angle extension
throat into panel wall
aperture from pool side and
line up 6 holes in throat face
with the 6 holes in the panel
wall.

NB, ensure throat is the
correct way up - ‘top’ is
indicated on the throat.
Attach the throat firmly to
the panel using the 6 holding
screws and nuts provided.

403mm

Wide angle extension throat

0

Details of panel wall
aperture

Cut aperture in panel wall as
per diagram. The front face
of the wide angle throat can
be used as a template for the
6 No 5mm holes (for holding
screws) after the aperture
has been cut out..

Nut (SPC429)

N

"

JQ Panel wall

e

Holding screw (SPC428)



Skimmer
front lip

Skimmer lip 0 Using a brush, apply ABS
Back of recess ' cement to the front lip and
panel recess of the Certikin
wall skimmer and to the recess in
the back face of the
extension throat. Slot the
skimmer lip down into the
slot in the throat until firm.
(The two holes in the base of
the throat recess allow
excess cement to squeeze
out, ensuring an all-round
fit). Using the brush, smooth
off any other excess cement
and re-coat the joins of the
skimmer-throat inside and
out, filling any voids to
ensure a watertight seal.

Extension

throat )
recess Skimmer

o Apply gasket to front face of
extension throat.

Important Do not fit liner
clamp flange until water
level has reached the level
of the throat.

1st Gasket

(SPC435SN)
After liner is in place, feel

through liner for holes in
gasket/ throat face and offer
clamp flange to throat
ensuring all 16 holes are
aligned. Using self-tapping
screws provided, secure
clamp flange to throat
through pool liner and
gasket.

Carefully cut liner material
from centre of throat Clamp flange

aperture. Finish using clip-on (SPC434S) )
cover plate. Self-tapping Liner
. screw
Clip-on cover (SPC405P)

plate (SPC432)



Skimmer With Wide Angle Extension
Throat - Concrete Pool Installation
HD1001SCS Collar Weir or HD1001CS Flap Weir

Pool coping

Skimmer lid
Surface
skimmer
weir
Floating
skimmer
weir
Form
re-inforcing
cage around
skimmer
1.5" BSP
suction pipe
Puddle \
flange .
Metric port plugged Etra'!nter
with slip plug aske
(HD8M) from
outside
i Skimmer lid
.Thmgs foliSnembey (remove film after
installation)

Ensure that skimmer is
set square and level.
Slurry and concrete
must be prevented
from entering skimmer
during  construction.

Use PTFE tape to make
threaded joints. Liquid
cement must not be used
on threaded joints.

All pipework and pool
fittings must be pressure
tested before
backfilling.

T

Flat finishing bezel
(SPC436) to be

—j‘/g/ glued to wide
. \.f[ angle throat

Front face of wide
angled throat to
be set flush with
pool finish

Slotted wide angle
extension throat to
be fixed to skimmer
with solvent cement

Flap weir (SPC423)
available as
alternative to
floating collar
weir

Pool finish av
thickness 25mm

Suction

pipe ‘Et,

Concrete around
skimmer body

QP% ~——__Flat finishing
@ %Q, bezel

Wide angle throat




Skimmer With Wide Angle Extension
Throat - Concrete Block-Walled Liner

Pool Installation.
HD1001SLS Collar Weir or HD1001LS Flap Weir

Block wall
\

Clamp
flange

Clip-on
cover
plate

Self-trapping screw
(SPC405N

m< Cover plate

Clamp flange

Liner

|ﬂ\
Gasket

\ Rendering

Block wall

Apply gasket to front face of
extension throat.

Important Do not fit liner
clamp flange until water level
has reached the level of the
throat.

After liner is in place, feel
through liner for holes in
gasket/ throat face and offer
clamp flange to throat ensuring
all 16 holes are aligned. Using
self-tapping screws provided,
secure clamp flange to throat
through pool liner and gasket.

Carefully cut liner material
from centre of throat aperture.
Finish using clip-on cover
plate.



Skimmer - Concrete Pool Installation
HD100SN Collar Weir or HD100N Flap Weir

Skimmer lid Pool Coping
\ ! 293mm ! /
Surface Body I l l: _____
Skimmer _l ~
\ — O 1 1 Static
g Water
Level
Floatng — e [ WY 0 Y
Skimmer Weir
N Flap weir
n (SPC423)
Strainer available as
Basket alternative to

floating collar
weir.

Form Reinforcing
cage Around

Skimmer |~<&— Pool finish av
thickness 25mm
1.5" BSP
Suction Pipe
Metric port
plugged with slip
plug (HD8M)

Puddle Flange

from outside.

Not To Scale

@ Things To Remember

* All pipework and pool fittings must be pressure tested hefore backfilling

e Spare port plugged from inside with 1.5” BSP plug. Use PTFE tape to make
threaded joints. Liquid cement must not be used on threaded joints

e Ensure that skimmer is set square level slurry and concrete must be prevented
from entering skimmer during construction




BN taliano
Istruzioni per

I'installazione

HD100SN, HD100N, HD100LAK,

HD1001SCS, HD1001CS,
HD1001SLS, HD1001LS, HD101LS




Skimmer - Installazione nelle piscine con

controflangia posteriore
HD100SN con flottante o HD100N e HD100LAK con battente

293

1

—— Bordo della piscina

Livello dell'acqua

23 N4
- o V¥
——
Corpo dello RS S
skimmer % H
-~
‘0 ‘0
°
fubo di aspirazione Sl
ja 15" BSP —=—— °a°
a

Attacco di riserva chiuso con tappo filettato @ 1 '/ (HD8M)

Taglio da effettuare
nel pannello

256 L 9

30
94

N

7 fori @ 6 mm
nel pannello
di rivestimento

137 137

||

@ Cose da tener presente

Controflangia per il Guarnizione  Flangia interna

bloccaggio su _ O
pannello T

Pannello piscina

Flangia
anteriore

Assicurarsi che lo skimmer sia montato ad angolo
retto e a livello.

Evitare che detriti e calcestruzzo penetrino nello
skimmer durante la costruzione.

Usare la flangia per il fissaggio interna come
maschera per il taglio ed i 7 fori per le viti di
fissaggio.

Rifilare il rivestimento quanto pil vicino possibile al
bordo interno della bocca dello skimmer.

Eseguire le connessioni con raccordi filettati
usando nastro di Teflon PTFE, non usare sigillanti
liquidi.

Per montare lo skimmer pit indietro rispetto al

bordo della piscina, sono disponibili prolunghe di
estensione.

Tutte le tubature e gli i della pi
devono essere controllati sotto pressione prima di
completare con il materiale di riempimento.




Pannello di rivestimento

Flangia di
fissaggio
frontale in
2 parti

Applicare la guarnizione
sulla flangia di di fissaggio
frontale. Dopo che la flangia
di fissaggio frontale éin
posizione, identificare la
posizione dei fori della
guarnizione e della flangia di
fissaggio posteriore
assicurandosi che tutti e 16 i
fori siano allineati. Fissare lo
skimmer al pannello della
piscina usando le viti fornite
allo scopo e. coprirle con i
tappini bianchi di plastica a
corredo.

Flangia di fissaggio posteriore

oo

Skimmer

Flangia frontale

fissaggio
rivestimento

o Fare passare la bocca dello skimmer

attraverso l'apertura del pannello
della piscina (per i particolari,
vedere la pagina precedente) ed
inserire nell'incavo della bocca dello
skimmer la flangia di fissaggio in 2
parti nella scanalatura interna.
Spingere indietro lo skimmer
attraverso la parete fino a quando la
flangia frontale non tocca il pannello
di rivestimento e tutti e sette i fori
sono allineati.

Inserire la flangia di fissaggio dietro
la bocca dello skimmer ed avvicinarli
alla parete chiudendo fra le due parti
il pannello della piscina. Fiassare fra
loro tutti questi pezzi usando le viti
fornite allo scopo.

N.B. E importante che le viti siano
serrate in maniera uniforme, e non
eccessivamente.

Flangia di
fissaggio
frontale
adattamento
in 2 parti

Rivestimento

Skimmer



Skimmer con prolunga e boccaaV -
Installazione nelle piscine con pannello e

rivestimento liner

HD100SN con flottante o HD100N con battente HD101LS
con prolunga hocca a V

6 fori @ 5 mm nel pannello della parete

o Particolari dell’apertura nel

Parte superiore del pannello di parete .
pannello di parete

423mm
§ Praticare un’apertura nel
——={"~——  196mm % 227mm pannello di parete come
s \o e illustrato. Praticare
LTI, S I'apertura nel pannello
& utilizzando la flangia dello
skimmer.
E E
= E—— Livello — 1 dellacqua —f—L——
|
L B I o o
403mm
Dado (SPC429)

e Inserire dal lato della piscina la

prolunga bocca a V dello skimmer
attraverso |'apertura praticata nel
pannello di parete ed allineare i 6 P
fori della parte anteriore della
prolunga con i 6 fori praticati nel
pannello di parete.

J Pannello di
parete
montata dopo aver messo nella

,,/-,
piscina un po di acqua in modo

da tendere il rivestimento.
e Vite di fissaggio (SPC428)

N.B.: Assicurarsi che la prolunga
bocca dello skimmer sia orientata
correttamente: la parte superiore
della prolunga bocca a V con la
scritta “top” sia in alto. Fissare
saldamente la prolunga boccaa V
al pannello usando le 6 vitie i
relativi dadi di fissaggio forniti allo
scopo. La flangia di fissaggio va

Prolunga bocca V




Labbro anteriore dello skimmer
0 Applicare il sigillante ABS liquido,

Scanalatura del labbro usando un pennello, sia al labbro
dello skimmer anteriore che nella scanalatura
’ dello skimmer Certikin, nonché
alla rientranza della superficie
posteriore della prolunga bocca a
V. Spingere a fondo il labbro dello
sfioratore nella scanalatura della
prolunga bocca a V fino ad
inserirlo saldamente. (I due fori
alla base della scanalatura della
prolunga consentono la fuoriuscita
dell’eccesso di composto
sigillante per garantire una
saldatura completa tutto intorno).
Lisciare con il pennello ogni altro
eccesso di composto sigillante e
ricoprire di nuovo con esso le
aree di giunzione della prolunga
dello skimmer, sia all'interno che
Sede del labbro aII'es_terno_, riempiendo tutti gli
spazi vuoti con composto

Parte posteriore
del pannello
di parete

nella prolunga

boccaaV Skimmer sigillante per garantire una tenuta
impermeabile.

o Applicare la guarnizione sulla
superficie anteriore della
prolunga bocca a V.

Dopo avere montato in posizione
il rivestimento, identificare la
posizione dei fori della
guarnizione e della superficie
della prolunga assicurandosi che
tutti i 16 fori siano allineati.
Fissare la flangia di fissaggio alla
prolunga usando le viti
autofilettanti fornite allo scopo
facendole passare attraverso il
rivestimento della piscina e la
guarnizione.

1° guarnizione
(SPC435SN)

—— Pannello
di parete

Ritagliare con attenzione il
rivestimento dal centro

dell’apertura della prolunga. Flangia di \
Completare l'installazione usando fissaggio liner \ o
la flangia di finitura con (SPC434S) ) Rivestimento
inserimento a pressione. Vite ] liner
Coperchio con autofilettante
inserimento (SPC405P)
a pressione
(SPC432)



Skimmer con prolunga bocca a V - Installazione

nelle piscine in calcestruzzo
HD1001SCS con flottante 0 HD1001CS con battente

Bordo della piscina

Cornice piatta di finitura (SPC436)
da inserire a pressione sulla
flangia di fissaggio liner

Coperchio dello skimmer

Corpo dello skimmer

Flottante con
cestello [

Superficie anteriore della
prolunga da montare a filo con la
finitura della piscina

Armatura di sicurezza
Per protezione

Prolunga bocca a V alla quale

skimmero viene saldato Lo skimmer con
ABS liquido
Tubo di aspirazione —6 Battente (SPC423)

da 1,5" BSP disponibile come alternativa

al flottante con guida

Flangia di giunzione

. - . Cestello di
Attacco di dimensioni metriche filtraggio N Spessore medio di 25mm di
chiuso con tappo (HD8Mfilettato finitura della piscina
g1 L
. Cose da tener presente Coperchio dello skimmer
(rimuovere il film di
e Assicurarsi che lo skimmer protezione dopo
sia montato ad angolo retto e I'installazione)
a livello, ed evitare che
durante la costruzione vi e H

penetrino fanghiglia e
calcestruzzo

* Esequire le connessioni con
giunzioni filettate usando Tubo di

I
|
|
| N
|
I
g
nastro di PTFE, non usare aspirazione_bqu{i___ i
canapa o altri prodotti i ‘
* Tutte le tubature e gli I

accessori della piscina o "
devono essere testati sotto L QB% "~ Cornice piatta
pressione prima completare | =00 ~-—|m——————-—-— g Z %Q, di finitura
con il materiale di &% ¥
riempimento Calcestruzzo intorno Py
& Prolunga bocca a V

al corpo dello skimmer



Skimmer con prolunga bocca aV - Installazione
nelle piscine con parete in blocchi di calcestruzzo

e rivestimento liner
HD1001SLS per con flottante HD1001LS battente

‘/"p Flangia di copertura

Flangia di fissaggio

Rivestimento liner

ﬂ\ Guarnizione

\ Intonaco

Parete a blocchi

Applicare la guarnizione sulla superficie
anteriore della prolunga bocca a V.
Guarnizione .
| Parete é{ blocehi Importante - La flangia di fissaggio va
montata dopo aver messo nell piscina un
po di acqua in modo da tendere il
rivestimento.

Flangia di
fissaggio

Dopo avere montato in posizione il rives-
timento identificare la posizione dei fori
della guarnizione e della superficie della
prolunga assicurandosi che tutti i 16 fori
siano allineati. Fissare la flangia di fis-
saggio alla prolunga usando le viti aut-
ofilettanti fornite allo scopo facendole
passare attraverso il rivestimento e la
guarnizione.

Flangia di
copertura
con —
inserimento
a pressione
Ritagliare con attenzione il materiale del
rivestimento liner dal centro dell’apertura
della prolunga. Completare I'installazione
usando la flangia di finitura con inseri-
mento a pressione.

Vite autofilettante

(SPC405N) Rivestimento liner e



Skimmer - Installazione nelle piscine in

calcestruzzo

HD100SN per stramazzo a collare o HD100N per stramazzo ad
aletta

Coperchio dello sfioratore Bordo della piscina
293mm /

Corpo dello skimmer | I \J : _____

2 2 Livello
dell'acqua

Oena

Flottante con guida

— "4 || V——s—

. rr-!\ Battente ad aletta
Costoll di (SPC423) disponibile
f_leste o di come alternativa al
iltraggio flottante con guida
Armatura di
sicurezza Per — ]
prpteuone |<«— Spessore medio di 25 mm
skimmer i fini isci

di finitura della piscina

’

DQQ

Attacco di dimensioni

Tubo di aspirazione
da 1,5" BSP b
metriche chiuso con

O A % o pgoS’O tappo (HD8M) filettato @

Flangia di giunzione <X 1

Fuori scala

@ Cose da tener presente

 Tutte le tubature e gli accessori della piscina devono essere testati sotto
pressione prima di completare con il materiale di riempimento.

» L'attacco di riserva deve essere chiuso dall'interno con un tappo da 1.5” BSP.
Usare nastro di teflon PTFE per le giunzioni con filettatura. Non usare canapa o
alrtri prodotti sulle giunzioni filettate.

* Assicurarsi che lo skimmer sia montato ad angolo retto e a livello, ed evitare
che durante la costruzione vi penetrino fanghiglia e calcestruzzo.




R Espanol
Instrucciones

de instalacion

HD100SN, HD100N, HD100LAK,
HD1001SCS, HD1001CS, HD1001SLS,

HD1001LS, HD101LS




Skimmer - instalacion en piscina con

revestimiento

HD100SN con vertedero y reborde o HD100N con vert-edero y
aleta y HD101LAK

| 293 |
— —— Coronamiento de la piscina
- r ©
o o o
2 o s =
1 1 Nivel estatico de agua
Cubrejunta Revest'imiento
cuepo e Toe ( Adapador o
1 - .. \ -
skimmer ::‘0 revestimiento =1
‘0 ‘0
°
J————/:/El—
Bomba de s aca de sujecio .
aspiracion _, ) dee:acstera
de 1,5” ° Panel del muro
Lumbrera extra obturada con tapon métrico (HD8M)
@ No Olvidar

Aper‘tura del panel del muro * Asegure que el skimmer esté colocado a nivel

y a escuadra.

 Debe evitarse el entrada de lodos y hormigén en

el skimmer durante la construccion
256 -9

La placa adaptadora del revestimiento deberia ser
usada como padrén para los 7 orificios de 6 mm
después de que ha sido cortada la apertura.

—-—
L] -
*
.

El revestimiento deberia ser recortado tan justo
* _|_ g sobre el borde interior del cuello del skimmer
- como sea posible.

=4
(=] 2 . s . .
S| ) . . e Cualquier conexién roscada deberia ser realizada
\ con cinta de PTFE, sin uniones liquidas.
* Para colocar su skimmer mas atras desde el
137 137 7 orificios de 6 borde de la piscina, se dispone de cuellos de
mm de @ en el extension en paralelo.

panel del muro

Todas las tuberias y accesorios de la piscina
deben ser comprobados a presion antes de
rellenarlos.




Pared de

relleno \

w o Pase el cuello del skimmer a través

de la apertura de la pared de relleno

(véase la pagina anterior para
/ obtener detalles) y encaje el
adaptador de placa de revestimiento
de 2 partes en el encastre del cuello
del skimmer. Empuje el skimmer hacia
atras por la pared hasta que el
adaptador de revestimiento toque la
pared de relleno y los siete orificios
estén alineados.

\

|

daptador de
laca de
vestimiento
e 2 partes

Encaje la placa de sujecion debajo
del cuello del skimmer y stibala hacia
la pared formando un “emparedado”,
es decir adaptador de placa de
revestimiento - pared de relleno -
placa de sujecion. Usando los
tornillos provistos, fije todas las
piezas juntas. Es importante que los
tornillos sean ajustados de forma

Tornillo =~

Placa de sujecion Skimmer pareja y que no estén demasiado
apretados.

Fije el cubrejunta con el Pared de
adaptador de placa de relleno
revestimiento. Después de
que el revestimiento esté en
su lugar, tantee el
revestimiento para comprobar
que no haya orificios el
cubrejunta/la placa de
revestimiento y acerque la
placa de acabado delantero
al cuello del skimmer
asegurando que los 16
orificios estén alineados.
Usando los tornillos provistos,
fije la placa de acabado
delantera al cuello a través
del revestimiento de la
piscina y del cubrejunta.
Importante: no use los
tornillos hasta que el nivel de
agua haya alcanzado el cuello
del skimmer. Termine con

Adaptador de
placa de
revestimiento
de 2 partes

Revestimiento

oo

i Skimmer
casquillos blancos de Tornillo con
plastico. casquillo blanco Placa de
de plastico acabado

delantera



Skimmer con cuello de extension de
gran angular - instalacion en piscina de

paneles con revestimiento

HD100SN con vertedero y reborde o HD100N con vertedero y
aletay HD101LS cuello de gran angular

Cima de la pared de relleno

6 orificios de 5 mm de @ en

la pared de relleno

o Detalles de la apertura de la
_______ - pared de relleno

Corte la apertura en la pared
de relleno siguiendo el

\o diagrama. La cara delantera
del cuello de gran angular

puede ser usada como
padrén para los 6 orificios de
5 mm (para los tornillos de
retencion) después de que la
apertura ha sido cortada.

£
£

| s
=

423mm
E
5
——{~—— 196mm % 227mm
[e]
9mm
£ . .
£ Nivel de agua Nivel de agua
> | ~ (Water Level) (Water Level)
|
L B I o o
403mm

e (Pase el cuello de extension

de gran angular dentro de la
apertura de la pared de
relleno desde el lado de la
piscina y alinear los 6
orificios de la cara del cuello
con los 6 orificios de la pared
de relleno.

Verifique que la parte
correcta del cuello de
extension de gran angular
esté hacia arriba. La parte de
arriba (“top”) esté indicada
sobre el cuello. Fije el cuello
firmemente con el panel
usando los 6 tornillos de
sujecion y las tuercas
provistos.

Cuello de extension de
gran angular

\ Tuerca (SPC429)
\ \
B/ /®
JQ Pared de relleno

e

Tornillo de sujecion (SPC428)




Reborde delantero

del skimmer
Encastre del reborde

p Usando un cepillo, aplique
del ski . e
¢ siamme cemento ABS al reborde

delantero al encastre del
skimmer Certikin y al encastre
de la parte trasera del cuello de
extension. Encaje el reborde del
skimmer hacia abajo en la
ranura del cuello hasta que esté
firme. (Los dos orificios de la
base del encastre del cuello
permiten la salida del exceso de
cemento, asegurando un encaje
completo). Usando el pincel,
allane cualquier otro exceso de
cemento que pueda habery
aplique otra capa en las juntas
del cuello del skimmer, por
dentro y fuera, rellenando
cualquier hueco para garantizar
una obturacién impermeable.

Reverso de la
pared de
relleno

Encastre del cuello

de extension )
Skimmer

0 Fije el cubrejunta en la cara
delantera del cuello de
extension.

Importante: No coloque la aleta
de sujecion del revestimiento
hasta que el nivel del agua haya
llegado al nivel del cuello.

Tler cubrejunta
(SPC435SN)

Después de que el revestimiento
esté en su lugar, tanteelo para
comprobar que no haya orificios
en el cubrejunta/la cara del
cuelloy acerque la aleta de
sujecion al cuello asegurando
que los 16 orificios estén
alineados. Usando los tornillos
autorroscantes provistos, fije la
aleta de sujecion en el cuello a

Pared de
relleno

través del revestimiento de la Aleta de sujecion \
piscina y del cubrejunta. (SPC434S)
. Revestimiento
Con cuidado corte el material del Tornillo
revestimiento desde el centro de Cubierta protectora autorroscante
la apertura del cuello. Termine prendida con (SPCA405P)
usando la cubierta protectora abrazaderas
prendida con abrazaderas. (SPC432)



Skimmer con cuello de extension de gran

angular - instalacion en piscina de hormigén

HD1001SCS con vertedero y reborde o HD1001CS con vertedero y
aleta

Coronamiento de la piscina

Bisel de acabado plano
(SPC436) a ser encolado en el

Lﬁ —j‘/g/ cuello de gran angular

Tapa del skimmer
Cuerpo del P

skimmer

Vertedero de
skimmer flotante ——

Cara delantera de cuello de gran
angular a ser colocada al ras
con el acabado de la piscina

Jaula reforzadora del
encofado alrededor del
skimmer

Cuello de extension de gran
angular ranurado a ser
fijado en el skimmer con
cemento solvente

Vertedero con aleta
(SPC423) disponible
como alternativa al
vertedero con reborde
Brida de remate \ flotante

Tubo de aspiracion —6

de 1,5" BSP

Cesta de

Lumbrera métrica obturada L
aspiracion

con tapon (HD8M) desde —
fuera. e

. No Olvidar Tapa de skimmer (quite

] la pelicula después de
* Asegure que el skimmer la instalacion)

esté colocado a nively a
escuadra. Debe evitarse la
entrada de lodos y
hormigén en el skimmer
durante la construccion

Acabado de piscina,
espesor medio 25 mm

¢ Use cinta de PTFE para
realizar las juntas Tubo de_’ _t
roscadas. No debe usarse aspiracion g _
cemento liquido en las
juntas roscadas.

o Todas las tuberias y & R, I;sel de acabado
accesorios de la piscina [E q‘@ ) G%E'Q, T plano
deben ser comprobados a : Q;’q’ o0 ’
presion antes de rellenarlos. L @, P
Hormigoén alrededor O‘; = Cuello de gran

del cuerpo del skimmer

— angular



Skimmer con cuello de extension de gran
angular - instalacion en piscina con muro

de bloques de hormigon y revestimiento
HD1001SLS con vertedero y reborde o HD1001LS con vertedero y

aleta

‘/"p Cubierta protectora

Aleta de sujecion

Cubrejunta

—— Revestimiento

m__
Cubrejunta

\ Mortero

Muro de bloques
\

Muro de bloques

Fije el cubrejunta en la cara delantera del
cuello de extension.

Aleta de
sujecion

Cubierta
protectora |
prendida con
abrazaderas

Importante: No coloque la aleta de
sujecion del revestimiento hasta que el
nivel del agua haya llegado al nivel del
cuello.

Después de que el revestimiento esté en
su lugar, tantee el revestimiento para
comprobar que no haya orificios en el
cubrejunta / la cara del cuello y acerque la
aleta de sujecion al cuello asegurando
que los 16 orificios estén alineados.
Usando los tornillos autorroscantes
provistos, fije la aleta de sujecion en el
cuello a través del revestimiento de la
piscina y del cubrejunta.

Con cuidado corte el material del
revestimiento desde el centro de la
apertura del cuello. Termine usando la

Tornillo autorroscante
(SPC405N)

Revestimiento

abrazaderas.

cubierta protectora prendida con



Skimmer - instalacion en piscina de
hormigon

HD100SN con vertedero y reborde o HD100N con vertedero y
aleta

Coronamiento de la piscina

Tapa del skimmer
\ 293mm ! /
i
Cuerpo del | I : l _____
skimmer \ \J ]

2 2 Nivel estético
de agua

Oena

O I~
Vertedero de Mo
skimmer flotante ™

Vertedero con aleta
(SPC423) disponible
como alternativa al
vertedero con
reborde flotante.

Cesta de
aspiracion

Jaula reforzadora
delencofradko — |

aIrede_dor —>|<&— Acabado de piscina,
del skimmer :
espesor medio 25 mm
Tubo de aspiracién
de 1,5" BSP b »
g' Lumbrera métrica
o obturada con tapén
Brida de remate gg@ a 6‘)“'., C‘jggo (HD8M) desde fuera

No esté a escala

@ No Olvidar

* Todas las tuberias y accesorios de la piscina deben ser comprobados a
presion antes de rellenarlos.

¢ Lalumbrera extra esta obturada desde dentro con un tapon de 1,51 BSP. Use
cinta de PTPE para realizar las juntas roscadas. No debe usarse cemento
liquido en las juntas roscadas.

¢ Asegure que el skimmer esté colocado a nivel y a escuadra. Debe evitarse la
entrada de lodos y hormigén en el skimmer durante la construccion




: CFrancais
Notice

d'Installation

HD100SN, HD100N, HD100LAK,
HD1001SCS, HD1001CS, HD1001SLS,

HD1001LS, HD101LS




Skimmer - Installation pour Piscine : Liner
HD100SN Panier Flottant ou HD100N Volet & HD100LAK

293

1

—— Margelle

Niveau de I'eau

—tu I
8 ; "0 I/
— o 4
J—
Corps du UL q
skimmer % =
-~
‘9 .0
°
Pompe aspirante &t
1,5" P o N °
o

Orifice de secours bouché par une honde métrique (HD8M)

Ouverture dans le Panneau Mural

256 L 9

30
94

137 137 7 trous de 6 mm

“ = ™| de diamétre dans

le panneau mural

Joint d'étanchéité Liner
Adaptateur pour le
liner de la piscine -
O
Plaque de serrage |
Plaque
Panneau mural —— avant

@ Ne Pas Oublier !

S'assurer que le skimmer est d’équerre

et horizontal

Eviter que des débris et du béton n'entrent
dans I'unité du skimmer pendant la
construction

La plaque d'adaptation du liner doit étre
utilisée comme gabarit pour les 7 trous

de 6mm une fois 'ouverture découpée

Le liner doit étre découpé prés du bord
intérieur de la meurtriére skimmer

Toute connexion filetée doit étre faite avec
du TEFLON en non pas avec une
substance pour raccord liquide

Pour installer le skimmer plus loin par
rapport au bord de la piscine, il existe

des rallonges

Des essais de pression doivent étre
effectués au niveau de toute la tuyauterie
et des raccordements de la piscine avant
de procéder au remblayage




Panneau

\ o | Faire passer la meurtriére dans
I'ouverture du panneau (voir page
précédente pour les détails) et fixer
au corps de la meurtriere. Insérer
le skimmer dans le panneau
jusqu’a ce que la plague touche le
panneau et que les sept trous

lI;’Iague ] soient alignés.

"adaptation

en 2 ;ljarl"ues Insérer la plaque de serrage sous
pour le liner

le corps de la meurtriére et
I'amener a hauteur du panneau,
formant ainsi un “sandwich”, c a d
plaque d’adaptation du liner -
panneau - plaque de serrage. A
I"aide des vis fournies, bien fixer
toutes les parties entre elles. N.B. :
Il estimportant que les vis soient
serrées de la méme maniére mais
pas plus qu'il ne faut.

Plaque de serrage Skimmer

Appuyer le joint d'étanchéité Panneau
sur la plaque d'adaptation.
Une fois le liner en place,
rechercher a travers le liner
les trous dans le joint
d’étanchéité/la plaque
d’adaptation du liner et
présenter la plaque de finition
avant vers le corps de la
meurtriére en s’assurant que
les 16 trous sont tous alignés.
A l'aide des vis fournies, fixer
ensemble la plaque de finition
avant et le skimmer a travers
le liner de la piscine et le joint
d’étanchéité. IMPORTANT !
Ne pas utiliser les vis tant que
le niveau d’eau n’a pas atteint
la meurtriere. Finir en posant
les caches en plastique blanc.

Plaque

d'adaptation
en 2 parties
pour le liner

Vis avec cache _
en plastique Bride frontale

blanc



Skimmer Grande Meurtriére -
Installation pour Piscine : Liner pour

Panneau HD100SN Panier Flottant ou HD100N Volet &
HD101LS Grand Angle

6 trous de 5 mm de diametre dans le mur & panneaux

o Détails de I'ouverture dans

Haut du panneau
le panneau

Découper une ouverture

E

=

= 196mm 227mm dans le panneau comme sur
\o le dessin. La face avant de la

grande meurtriere peut étre

£
Imm £
& utilisée comme gabarit pour
les 6 trous de 5 mm (pour les
vis de fixation), une fois que
! la découpe a été effectuée.
£ £
£ Niveau del'E Niveau del'E 5
s - Niveau del'Eau ——— Niveau del'Eau —E —_—
S BN I o o
403mm

w
N
Panneau
A

Grande Meurtriére /
e Vis de fixation (SPC428)

Coté piscine, faire passer la

grande meurtriére dans

I'ouverture du panneau et |
aligner les 6 trous de la face

de la meurtriére avec les 6

trous du panneau.

N.B.: S'assurer que la
meurtriére est positionnée
dans le bon sens ; le mot
“top” (haut) est indiqué.
Fixer fermement la
meurtriére au panneau a
I"aide des 6 vis de fixation et
des écrous fournis.

o \




Levre avant o A l'aide d'une brosse, appliquer

Glissiére de la du skimmer de la colle ABS sur la lévre
levre du avant et |a glissiere du skimmer
skimmer - Certikin et sur la glissiére de la

face arriére de la meurtriere.
Insérer la lévre du skimmer
bien profondément dans la
fente de la meurtriére jusqu’a
obtenir une résistance. (Les
deux trous au fond du skimmer
permettent & I'excédent de
colle d'étre évacué, assurant
ainsi une bonne adhérence). A
I"aide de la brosse, se
débarrasser de tout autre
exces de colle et enduire une
nouvelle fois les jointures des
bords intérieurs et extérieurs
de la gorge du skimmer, en
remplissant tous les vides, pour
obtenir un scellement bien
Glissiére étanche.

dela

meurtriere Skimmer

Arriére du
panneau

Appuyer le joint d'étanchéité sur
la face avant de la grande
meurtriére.

IMPORTANT ! Ne pas fixer la
bride de serrage du liner tant
que le niveau d'eau n'a pas
atteint le niveau de la
meurtriére.

Premier joint
d’étanchéité
(SPC435SN)

Une fois le liner en place,
rechercher a travers le liner les
trous dans le joint d’étanchéité/la
face de la meurtriére et
présenter la bride de serrage
vers la meurtriére en vous
assurant que les 16 trous sont
tous alignés. A I'aide des vis
taraudées fournies, fixer
ensemble la bride de serrage et
la meurtriére a travers le liner de

Panneau

Bride de

la piscine et le joint d’étanchéité. ?;;E’f;s) Liner
| . Vis taraudée

Découper avec soin en Plaque de protection (SPCA05P)

commencant par le centre de la amovible (SPC432)

meurtriére. Finir en posant la
plaque de protection amovible.



Skimmer Grande Meurtriere - Installation

pour Piscine : Béton
HD1001SCS Panier Flottant HD1001CS Volet

Corps du skimmer

Couvercle du skimmer

Margelle

Collerette de finition plate
(SPC436) a coller ala

Panier flottant

Coffrage renforgant
la cage autour du

skimmer

Tuyau d’aspiration —6

BSP de 1,5"

Lﬁ- —j‘/g/ grande meurtriére
T ——

Face avant de la grande
meurtriére a mettre a
niveau avec la piscine

Corps de la meurtriere a fixer
au skimmer avec de la colle a
base de solvant

Volet (SPC423), disponible
en remplacement du panier
flottant

Bride

Orifice métrique
bouché par une
bonde (HD8M)
de I'extérieur

@ Ne Pas Oublier !

 S'assurer que le skimmer est
d’équerre et horizontal. Eviter
que des débris et du béton
n’entrent dans le skimmer
pendant la construction.

* Toute connexion filetée doit étre
faite avec du TEFLON, et non
avec du béton liquide.

* Des essais de pression doivent
étre effectués au niveau de
toute la tuyauterie et des
raccordements de la piscine
avant de procéder au
ramblayage.

Tuyau
d’aspiratio

Panier a Finition piscine
crépine —l|e— . !
P épaisseur moyenne

f— L. 25mm

Couvercle du
skimmer (dter le film
aprés installation)

R, <&Jllerette de
I g o G%E'Q, finition plate
=3 O
Q;’ o0
a0 =]
Béton autour 07 2 .
du corps Meurtriére
du skimmer B



Skimmer Grande Meurtriere - Installation

pour Piscine : Liner pour Blocs de Béton
HD1001SLS Panier Flottant ou HD1001LS Volet

Bride de
serrage

Plaque de
protection —
amovible

l/? Bride frontale

Bride serrage

Liner

ﬂ\ Joint d'étanchéit’

T~ Revétement en platre

Mur en parpaing

Joint d'étanchéité .
| Mur en {Jarpamg

Appuyer le joint d'étanchéité sur la
face avant de la meurtriere.

IMPORTANT ! Ne pas fixer la bride de
serrage du liner tant que le niveau
d’eau n'a pas atteint le niveau de la
meurtriére.

Une fois le liner en place, rechercher a
travers le liner les trous dans le joint
d’étanchéité/la face de la meurtriére et
présenter la bride de serrage vers la
meurtriére en vous assurant que les 16
trous sont tous alignés. A I'aide des vis
taraudées fournies, fixer ensemble la
bride de serrage et la meurtriére a
travers le liner de la piscine et le joint
d’étanchéité.

Découper avec soin le liner depuis le
centre de I'ouverture de la meurtriére.

Vis taraudée
(SPC405N)

Liner

Finir en posant la plaque de protection

amovible.



Skimmer - Installation pour Piscine : Béton
HD100SN Panier Flottant ou HD100N Volet

Couvercle du Skimmer Margelle
\ ! 293mm > |
i i
Corps du I : l _____
Skimmer | \J
\ N ] 2 2 Niveau Statique
. g de I'Eau
O I~
Panier Flottant\%',, _____
(570 &’ Volet (SPC423), disponible
en remplacement du

Panier a panier flottant
Crépine

Coffrage Renforcant
la Cage Autour — |
du Skimmer

—>»|-<&— Finition piscine, épaisseur
environ 25mm

’

DQQ

Orifice métrique

Tuyau d'Aspiration
BSP de 1,5” I)
bouché par une bonde

[
Bride pour Flaque g@ a 6‘)6-0 O?O coulissante (HD8M)

de I'extérieur

Ce dessin n'est pas a I'échelle réelle

@ Ne Pas Oublier !

* Des essais de pression doivent étre effectués au niveau de toute la tuyauterie et des
raccordements de la piscine avant de procéder au remblayage

* Orifice de secours bouché de I'intérieur a I'aide d'une bande BSP de 1,5”. Toute connexion
filetée doit étre faite avec du TEFLON, et non pas avec du béton liquide.

e S'assurer que le skimmer est d’équerre et horizontal. Eviter que des débris et du béton
n‘entrent dans le skimmer pendant la construction




Installationsanleitung

HD100SN, HD100N, HD100LAK, HD1001SCS,
HD1001CS, HD1001SLS, HD1001LS und
HD101LS




Skimmer - Installation in Becken mit Einlage
HD100SN Muffeniiberlauf oder HD100N Klappeniiberlauf &

HD100LAK

—— Beckenrandsims

Statischer Wasserstand

—t‘ o
3 ° "c N
- o vt
" 7
. " PGS
Skimmergehause o s
a 4y I
-~
‘9 .0
°
‘|’5" ~ ‘o
.
Saugrohr -—— R
a

Ersatzanschluf ist mit metrischem Gleitstopfen verschlossen (HD8M)

Wandplattendffnung

256

30
94

175

137 137

||

N

7 Locher mit 6
mm @ in der
Wandplatte

Dichtung Einlage
Adapter fiir Becken
mit Einlage -
O
Klemmplatte —— Y
Vorder
Wandplatte

platte

@ Nicht vergessen!

Sicherstellen, daR der Skimmer
rechtwinklig und gerade eingesetzt wird.

Wiéhrend der Konstruktion muB verhindert
werden, dall Abfallstoffe und Beton in den
Skimmer geraten.

Die Einlagenadapterplatte wird nach
Ausschneiden der Offnung als Schablone
fiir die 7 Locher verwendet.

Die Einlage wird so knapp wie mdglich an
der Innenkante des Skimmerhalses
zuriickgeschnitten.

Alle Gewindeanschliisse werden mit PTFE
und nicht mit Flissigzement hergestellt.

Parallele Verlangerungshalse sind
erhéltlich, um den Skimmer etwas weiter
vom Beckenrand zuriickzusetzen.

Alle Rohrleitungen und
Beckenzubehdorteile miissen vor dem
Hinterfiillen druckgetestet werden.




Plattenwanda

w o Den Skimmerhals durch die Offnung

in der Plattenwand fiihren (fiir Details

siehe vorherige Seite) und den 2-teili-
=T ’4 gen Einlagenplattenadapter in die
1 Vertiefung am Skimmerhals klemmen.

Den Skimmer durch die Wand
zuriickschieben, bis der
Einlagenadapter die Plattenwand
beriihrt und alle sieben Locher

-teiliger Z
abgestimmt sind.

inlagenplatte /{
nadapter
L Die Klemmplatte unter den
Skimmerhals schieben und zur Wand
hoch bringen, wodurch ein
“Sandwich”gebildet wird, d.h.
Einlagenplattenadapter - Plattenwand
- Klemmplatte. Mit den mitgelieferten
Schrauben alle Teile miteinander
verschrauben. HINWEIS: Es ist
wichtig, daR die Schrauben
gleichméBig festgezogen und nicht zu
Klemmplatte Skimmer fest angezogen werden.

Schraube =~

Am Einlagenplattenadapter die Plattenwand
Dichtung anbringen. Wenn die

Einlage in Position ist, durch die

Einlage nach den Léchern in der
Dichtung/im

Einlageplattenadapter suchen

und die vordere Aufsatzplatte am
Skimmerhals anbringen, dabei
sicherstellen, daB alle 16 Lécher
abgestimmt sind. Mit den

mitgelieferten Schrauben die

vordere Aufsatzplatte durch die
Beckeneinlage und Dichtung am
Skimmer befestigen. Wichtig: Die
Schrauben erst dann verwenden,

wenn der Wasserstand den
Skimmerhals erreicht hat. Zuletzt @
die weilen Plastikkappen

aufsetzen. @,@Cﬁsp

2-teiliger
Einlagenplat
-tnadapter

Einlage

Schraube mit

weiBer Plastikkappe Vordere
Aufsatzplatte



Skimmer mit Weitwinkelverlangerungshals
- Installation in Becken mit Platten

und Einlage

HD100SN Muffeniiberlauf oder HD100N Klappeniiberlauf &
HS101LS Weitwinkelhals

6 Lécher mit 5 mm @ in der Plattenwand
Obere Plattenwand o Detail der Plattenwandoffnung

e 23mm Eine Offnung gemaR Abbildung
g in die Plattenwand schneiden.
. Fe 196mm 4\* 227mm Die Vorderflache des
\ol Weitwinkelhalses kann als
Schablone fiir die sechs 5-mm-
Lécher (fiir die
Befestigungsschrauben)
verwendet werden, nachdem

H die Offnung ausgeschnitten
wurde.

19Tmm

E
E
——- Water -—————-  Level TR

403mm

\ Mutter (SPC429)
\ \
B/ /®
JQ Plattenwand

e Befestigungsschraube (SPC428)

e (Die Weitwinkelhalsverldngerung

von der Beckenseite in die
Plattenwandoffnung einfiihren und -
die 6 Locher in der Halsflache auf
die 6 Locher in der Plattenwand
ausrichten.

HINWEIS: Sicherstellen, daB der
Hals richtig herum eingesetzt wird -
er ist mit ‘Top’ (Oben)
gekennzeichnet. Den Hals mit den P
mitgelieferten 6
Befestigungsschrauben und Muttern
sicher an der Platte befestigen.

Weitwinkelverldngerungshals




Vorderer
Skimmeransatz

Skimmeransatzvertiefung Mit einem Pinsel auf den vorderen
' Ansatz und die Vertiefung des
Riickseite der Certikin-Skimmers sowie die
Plattenwand Vertiefung in der Riickflache im

=7 Verlangerungshals ABS-Zement
auftragen. Den Skimmeransatz in
den Schlitz am Hals einschieben,
-

bis sich der Zement verfestigt hat.
(Durch die beiden Lécher unten im
Hals kann {iberschiissiger Zement
austreten, wodurch ein Sitz
rundum gewahrleistet wird). Mit
dem Pinsel allen anderen
tiberschiissigen Zement
glattstreichen und die
Verbindungsstellen des
Skimmerhalses innen und auRen
nochmals bestreichen und somit
jegliche Hohlstellen fiillen und
eine wasserdichte Abdichtung
Skimmer gewahrleisten.

Verldngerungshalsv
ertiefung

0 Die Dichtung an der Vorderflache
des Verlangerungshalses
anbringen.

Wichtig: Den
Einlagenklemmflansch erst
einsetzen, wenn der Wasserstand
die Hohe des Halses erreicht hat.

1. Dichtung
(SPC435SN)

Wenn die Einlage in Position ist,
durch die Einlage nach den
Lochern in der
Dichtung/Halsflache suchen und
den Klemmflansch am Hals
anbringen, dabei sicherstellen,
daf alle 16 Locher abgestimmt
sind. Klemmflansch mit den
mitgelieferten Gewindeschrauben
durch die Beckeneinlage und
Dichtung am Hals befestigen. Klemmflansch

Plattenwand

e
N

. . o (SPC434S)
Das Einlagenmaterial vorsichtig Einlage
von der Mitte der Halsdffnung her Gewindeschraube
zuriickschneiden. Zuletzt die Anklemmbare (SPC405P)
anklemmbare Deckplatte Deckplatte
aufsetzen. (SPC432)



Skimmer mit Weitwinkelverlangerungshals

- Installation in Betonbecken
HD1001SCS Muffeniiberlauf oder HD1001CS Klappeniiberlauf

Beckenrandsims

Skimmerdeckel

Skimmergehduse

Schwimmender
Skimmeriiberlauf ——|

Formverstarkender
Kéfig um den
Skimmer

Flache Abschrégung
(SPC436), die an den
Weitwinkelhals geklebt
wird

Vorderflaiche des Weitwinkelhalses

1,5" BSP-
Saugrohr

Dichtungsflansch

Metrischer Anschlul3,
mit Gleitstopfen
(HD8M) von auBen
verschlossen

@ Nicht vergessen!

* Sicherstellen, daB der
Skimmer rechtwinklig und
gerade eingesetzt wird.
Schlamm und Beton diirfen
wiahrend der Konstruktion
nichtin den Skimmer
eindringen.

* Gewindeanschliisse mit
PTFE-Band erstellen.
Flissigzement darf auf
Gewindeanschliissen nicht
verwendet werden.

e Alle Rohrleitungen und
Beckenzubehdrteile miissen
vor dem Hinterfiillen
druckgetestet werden.

\

Siebkorb

T

Skimmerdeckel (Folie nach
der Installation entfernen)

soll mit dem Becken eine ebene
Flache bilden

Der geschlitzte
Weitwinkelverldngerungshals
wird mit Ldsungsmittelzement
am Skimmer befestigt

Klappeniiberlauf (SPC423)
als Alternative zum
schwimmenden
Muffeniiberlauf erhéltlich

pa— Beckenoberflachenanstrich -
durchschnittl. Dicke 25 mm

A

L

I

Beton um den
Skimmerkérper

|
i
|
|
|
|
Saugrohr —6; 4' 4
|
i
i
|
|
i

N I
@ "~ Flach anliegende
q;g % O%%Q, Abschrdgung
Q;’ 20
S
i Weitwinkelhals




Skimmer mit Weitwinkelverlangerungshals
- Installation in Becken aus Betonblocken

mit Einlage
HD1001SLS Muffeniiberlauf oder HD1001LS Klappeniiberlauf

l/? Deckplatte

Klemmflansch

Dichtung

Einlage

Dichtung

\

Verputz

Blockwand

Blockwand
\

Die Dichtung an der Vorderseite des

emmflansch

nklemmbare

eckplatte

Verldngerungshalses anbringen.

Wichtig: Den Einlagenklemmflansch
erst einsetzen, wenn der Wasserstand
die Hohe des Halses erreicht hat.

Wenn die Einlage in Position ist, durch
die Einlage nach den Lochern in der
Dichtung/Halsflache suchen und den
Klemmflansch am Hals anbringen,
dabei sicherstellen, da alle 16 Locher
abgestimmt sind. Klemmflansch mit
den mitgelieferten Gewindeschrauben
durch die Beckeneinlage und Dichtung
am Hals befestigen.

Das Einlagenmaterial vorsichtig von
der Mitte der Halsoffnung her
zuriickschneiden. Zuletzt die

Gewindeschrauben
(SPC405N)

Einlage

anklemmbare Deckplatte aufsetzen.



Skimmers - Betonbeckeninstallation
HD100SN Muffeniiberlauf oder HD100N Klappeniiberlauf

Skimmerdeckel Beckenrandsims
! . 293mm 3 !
Ski ha ; L~
immergehause Q I
\ . 082 Statischer
Qo g Wasserstand
O I~
Schwimmender \%-o
Skimmeriiberlauf — -
% OO N T‘I\ Klappeniiberlauf
n (SPC423) als Alternative
. Yy zum schwimmenden
Siebkorb &, Muffeniiberlauf erhaltlich
“Eo
Formverstarkender >
Kafig um den  ————— Beckenoberflachenanstrich
Skimmer —>|<&— - durchschn. Dicke 25 mm
1,5" BSP-
Saugrohr b <]
L .
(&) Metrischer Anschlufl, mit
N a =) Gleitstopfen (HD8M) von
Dichtungsflansch Og@ C?a'o C'Jg; auflen verschlossen
Nicht maRstabsgerecht

@ Nicht vergessen!

e Alle Rohrleitungen und Beckenzubehdrteile miissen vor dem Hinterfiillen
druckgetestet werden.

¢ Ersatzanschluf ist von innen mit einem 1,51 BSP-Stopfen verschlossen.
Gewindeanschliisse mit PTFE-Band erstellen. Fliissigzement darf auf
Gewindeanschliissen nicht verwendet werden.

* Sicherstellen, dal der Skimmer rechtwinklig eingesetzt wird; Schlamm und
Beton diirfen wéhrend der Konstruktion nicht in den Skimmer eindringen.
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~
Instrucoes

de Montagem

HD100SN, HD100N, HD100LAK,
HD1001SCS, HD1001CS, HD1001SLS,

HD1001LS, HD101LS




Skimer — Montagem em Piscinas com Liner
HD100SN com Skimer de Anel ou HD100N com Skimer de

Chapeleta e HD100LAK

293

1

—— Remate superior da piscina

Nivel estatico da agua

o o
2 ot
i ——
Corpo do UL q
skimer . H
-~
o

tubo de aspiragdo
da bomba de 1,5"
-—

Orificio de reserva tapado com bujao de deslizamento métrico (HD8M)

Abertura do painel

256 | 9
7 |
wn
¢ L]
ol 0
g e
ol &
o~
—1 ) e,
137 137 7 orificios de

||

6 mm @ no
painel

Junta Liner
Adaptador para
piscina com liner r
O
Placa de fixacao L
Placa
Paineis dianteira

@ Pontos a Recordar

Certifique-se de que o skimer fica direito

e nivelado

Deve impedir-se a entrada de detritos e
cimento para a unidade do skimer

durante a construcao

A placa adaptadora para liner deve ser usada
como gabarito para os 7 orificios de fixagdo
de 6 mm @ depois de feita a abertura

0 liner deve ser cortado o mais rente possivel
ao bordo interior da entrada do skimer

Todas as ligagdes roscadas devem ser

feitas com fita PTFE, ndo devem ser usados
adesivos liquidos

Para montar o skimer mais para dentro,
relativamente a borda da piscina, existem
extensdes de entrada

Toda a canalizacao e acessérios da piscina
devem ser submetidos a testes de pressao
antes de se efectuar o enchimento.




Painéis

Placa
adaptadora
de 2 partes
para liner

Parafuso—"

o Introduza a entrada do skimer na
abertura da parede (veja a pagina
anterior para pormenores) e fixe a
placa adaptadora de 2 partes para
liner a reentrancia da entrada do
skimer. Empurre o skimer para
dentro da parede até o adaptador
para liner tocar no painel da
parede e os sete orificios ficarem
alinhados.

Enfie a placa de fixagdo por baixo
da entrada do skimer e leve-a até
a parede, formando uma
“sanduiche”, ou seja, placa
adaptadora para liner — painel da
parede — placa de fixacao.
Utilizando os parafusos
fornecidos, fixe conjuntamente
todos os componentes. N.B.: E
importante que os parafusos
sejam uniformemente apertados e

Placa de fixagdo Skimer que est_e aperto nao seja
excessivo.

Monte a junta na placa
adaptadora para liner. Quando
o liner estiver em posigao,
procure os orificios existentes
na junta/placa adaptadora
para liner tacteando através
do liner e monte a placa de
acabamento dianteiro na
entrada do skimer
certificando-se de que os 16
orificios ficam todos
alinhados. Utilizando os
parafusos fornecidos, fixe a
placa de acabamento
dianteiro ao skimer
atravessando o liner da
piscina e a junta.

Importante: Nao use os
parafusos antes de o nivel da
4gua atingir a entrada do
skimer. Termine colocando as
tampas de plastico branco

Painéis

Placa
adaptadora
de 2 partes
para liner

Parafuso com

tampa de Placa de
plastico branco apabamento
dianteiro



Skimer com Extensao de Entrada de
Grande Angular — Montagem em Piscinas

com Liner HD100SN com Escoadouro de Anel ou HD100N

com Escoadouro de Chapeleta e HD101LS com Entrada de
Grande Angular

6 orificios de 5 mm @ no painel da parede

o Pormenores da abertura

Topo do painel N
no painel

£ Corte a abertura no painel da
= 196mm 227mm parede de acordo com o
\ol diagrama. A face dianteira
da entrada de grande
angular pode ser usada
como gabarito para os 6
orificios de 5 mm (destinados

1 aos parafusos de fixag@o)
depois de feita a abertura.

19Tmm

—t+—- Nivel da Agua ——— Nivel da Agua

403mm

e Introduza a extensdo de

entrada de grande angular na
abertura da parede pelo lado |
da piscina e alinhe 0s 6
orificios existentes na face da
entrada com os 6 orificios do
painel.

/

N.B.: Certifique-se de que a )
entrada fica com o lado
correcto para cima - a
indicagao “top” (topo) esta
marcada na entrada. Fixe a
entrada ao painel de forma
bem segura utilizando os 6
parafusos de fixagdo e as
porcas fornecidas.

g Painel
/‘.V
Extenséo de entrada /

de grande angular

e Parafuso de fixagdo (SPC428)




Rebordo dianteiro o Utilizando um pincel, aplique

Reentrancia do do skimer adesivo ABS no rebordo
rebordo do dianteiro e na reentrancia do
skimer - skimer Certikin e na reentrancia

da face posterior da extensao
de entrada. Encaixe o rebordo
do skimer na ranhura da exten-
sdo até ficar bem firme. (Os
dois orificios existentes na
base da ranhura da extensao
deixam sair o excesso de ade-
sivo, assegurando assim uma
boa adesao global.) Utilizando o
pincel, alise qualquer outro
excesso de adesivo e passe
outra camada nas juntas do
skimer-entrada, por dentro e
por fora, enchendo quaisquer
cavidades para assegurar uma
vedacgdo estanque.

Lado de trés do
painel da
parede

Reentrancia

da extens@o )
de entrada Skimer

Monte a junta sobre a face
dianteira da extensao de
entrada.

Importante: Ndo monte a flange
de fixagdo do liner até o nivel da
agua ter atingido o nivel da
entrada.

1% junta
(SPC435SN)

Quando o liner estiver em
posicdo, procure os orificios
existentes na junta/face da
extensdo de entrada tacteando
através do liner e monte a flange
de fixacdo sobre a entrada certi-
ficando-se de que os 16 orificios
ficam todos alinhados. Utilizando
os parafusos auto-roscantes
fornecidos, fixe a flange de fix-
acdo a entrada atravessando o

liner da piscina e a junta. Elang~e de
fixagdo Li
) ] ner
Corte o material do liner com (SPCA34S) Parafuso I
cuidado, a partir do centro da Placa de cobertura auto-roscante
rontando a paca ds cobertra o encapear (SPCA) (SPCAsP
de encaixar.



Skimer com Extensao de Entrada de
Grande Angular — Montagem em Piscinas

de Betao HD1001SCS com skimer de Anel ou
HD1001CS com skimer de Chapeleta

Escoadouro de

Remate superior da piscina

Tampa do skimer

superficie do
skimer

Escoadouro flu-
tuante do skimer——|

Estrutura de
reforgo em volta
do skimer

Tubo de aspiragdo —6

de 1,5" BSP

Flange de \
ligacao
Orificio métrico El‘:sm do
tapado com bujao iitro N
de deslizamento .

(HD8M) do lado de

fora

. Pontos a Recordar

 Certifique-se de que o skimer
fica direito e nivelado. Deve
impedir-se a entrada de lama
e cimento para o skimer
durante a construgao.

Utilize fita PTFE para fazer
ligagdes roscadas. Nao deve
ser usado adesivo liquido em
ligagdes roscadas.

Toda a canalizacéo e
acessorios da piscina devem
ser submetidos a testes de
pressao antes de se efectuar
o enchimento.

Tampa do skimer
(tirar o filme apos a
montagem)

Cercadura de acabamen-
to plana (SPC436) a ser

— / colada a entrada de
L/"- N \—[ grande angular
- =

Face dianteira da entrada
de grande angular que
deve ficar a face do
acabamento da piscina

Extensdo de entrada de grande
angular com ranhura a ser fixa
ao skimer com adesivo a base de
solvente

Escoadouro de chapeleta
(SPC423) disponivel como
alternativa ao escoadouro
de anel flutuante

Acabamento da piscina
com uma espessura
média de 25 mm

Tubo de

|
i
|
i A
|
[
L
aspiracao T*ifii—-- AN
C |
i

@ "~ Cercadura

e %:g @ d%%@ de acaba-
QB w0 mento plana
o % p
Betdo em volta -
do corpo do Entrada de
skimer —  grande angular



Skimer com Extensao de Entrada de
Grande Angular — Montagem em Piscinas

com Parede de Blocos de Betao e Liner

HD1001SLS com skimer de Anel ou HD1001LS com skimer de
Chapeleta

l/? Placa de cobertura
|_|_|_|I\ﬂ<

—— Liner

' lﬂ\
Junta

Flange de fixacao

T~ Embogo

Parede de blocos

Monte a junta sobre a face dianteira da
extensdo de entrada.

Parede de blocos
| \ Importante: Nao monte a flange de
fixacdo do liner até o nivel da agua ter
atingido o nivel da entrada.

Flange de

fixagao Quando o liner estiver em posicéo,
procure os orificios existentes na
junta/face da extensdo de entrada
tacteando através do liner e monte a
flange de fixag&o sobre a entrada

Placa de certificando-se de que os 16 orificios

cobertura — ficam todos alinhados. Utilizando os

de parafusos auto-roscantes fornecidos,

encaixar fixe a flange de fixacéo a entrada

atravessando o liner da piscinae a
junta.

Corte o material do liner com cuidado,
a partir do centro da abertura da
entrada. Termine montando a placa de
cobertura de encaixar.

Parafuso auto- Liner

roscante (SPC405N) e



Skimer — Montagem em Piscinas de Betao

HD100SN com skimer de Anel ou HD100N com skimer de
Chapeleta

Tampa do skimer Remate superior da piscina

\ ! 293mm > |
i i
Corpo do I : l _____
skimer | \J
\ Y [l 1 Nivel estati-
. 2 da 4
[} co da agua

Escoadouro flutu- —_— |

ante do skimer

N r_l\ Escoadouro de chapeleta
n (SPC423) disponivel como

alternativa ao escoadouro
de anel flutuante

Cesto do filtro

Estrutura de
reforgo em volta
do skimer

<&— Acabamento da
piscina com
espessura média de
25 mm

tubo de aspiracdo
de 1,5" BSP I)

Q
[
QO Orificio métrico
N a [ tapado com bujdo
Flange de ligagédo OO e Oggo de deslizamento
z 2 (HD8M) do lado de
Nao a Escala fora

@ Pontos a Recordar

¢ Toda a canalizacdo e acessoérios da piscina devem ser submetidos a testes de pressao
antes de se efectuar o enchimento.

¢ Orificio de reserva tapado do lado de dentro com bujao de 1,5" BSP. Utilize fita PTFE para
fazer ligacdes roscadas. Nao deve ser usado adesivo liquido em ligacdes roscadas.

* Certifique-se de que o skimer fica direito e nivelado. Deve impedir-se a entrada de
lama e cimento para o skimer durante a construgao.













Certikin International
Unit 4, Tungsten Park,
Colletts Way, Witney,
Oxfordshire,

United Kingdom
0X29 0AX

UK Tel: 01993 778855
UK Fax: 01993 778620
Export Tel: +44 (0) 1993 700744
Export Fax: +44 (0) 1993 708499

GPS01.06.22





